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Al lector

Al repasar esta seleccion excelente de versos de Jos€¢ Marti, muestras
extraidas de tres de sus obras publicadas en vida y amorosamente cuidadas
por sus sabias manos de editor —/Ismaelillo (1882), La Edad de Oro (1889)
y Versos sencillos (1891)—, reparo primero en la compleja sencillez de una
poesia donde se anudan la maestria formal y la hondura conceptual. Cada
verso, cada estrofa, cada composicion estan trabajados de manera exquisita:
todos los sentidos responden a su lectura, se tensan todas las cuerdas de la
inteligencia. No se puede explicar de qué modo se consigue ese resultado
poético tan eficiente, solo podemos admirarlo, sentirlo, comentarlo...

A partir de ese cruzamiento seminal el poeta cumple graciosamente con la
afieja maxima de ensefiar deleitando. Se dirige al corazon y al
entendimiento con una clara intencidn didactica que quita la razon a los que
sospechan de la poesia doctrinaria. Lo que hace falta es un poeta, y €l
activara cualquiera de las funciones del arte desde la plenitud de la belleza:
el verso sera plegaria, manifiesto, anatema, confesion, dialogo o soliloquio,
arenga, leccion o espejo para contemplarse, fuga, afirmacion, negacion o
duda.

El verso de Marti es belleza y servicio, porque lo escogid asi el poeta,
armonia y predicacion de valores —claro, valores predicados con el
ejemplo. Y la seleccion ha querido privilegiar ese registro ético de esta
poesia que quiere incidir sobre la conducta, irradiar humanidad. La
seleccion ha construido a su lector: el nifio, el adolescente, el maestro, el
padre. Este recorrido ha recortado y abierto un sendero estricto, bien cefiido
por lo méas bello y economico de esa poesia de servicio, de intencion
formativa.

La Edad de Oro, que hoy leemos como si fuera un libro, sabemos que fue
revista y que publico cuatro nimeros. Los versos que aparecen en ella
encabezan la seleccion sin seguir el orden cronologico de la produccion del
autor. Lo cual estd muy bien porque esta zona es diferente, los poemas se
insertan dentro de una revista y van acompaifiados por otros textos suyos, o
que son versiones o traducciones de otros autores, en verso o en prosa. Pero



ademas, poemitas como «Dos milagros» o «La perla de la mora», con una
construccion binaria, o el cuento hecho de redondillas «Los zapaticos de
rosa» nos remiten a Versos sencillos, tanto por la forma como por el modo
en que se exponen los contenidos, y en el caso de «Dos principes» se trata
de la version de un poema de una autora norteamericana, pero Marti acude
al romance, que uso en Ismaelillo. De modo que estos versos preludian en
cierto modo a los que vienen.

De Ismaelillo se escogieron cuatro romancillos luminosos y sonoros:
«Principe enano», «Suefio despierto», «Mi caballero» y «Valle lozanoy, y
otro de registro mas grave: «Hijo del almay. Si en los cuatro mencionados
primero la alegria, el juego, la luz expresan lo mas inefable de la relacion
padre hijo, «Hijo del alma» describe de mano maestra la condicion del hijo
como presencia omnimoda, escudo y estimulo en la vida del padre. Raro
valor no destacado casi nunca en la poesia para nifios del siglo xix. La
fuerza del hijo, no la del padre:

Y si en la sombra ocultas
Buscanme avaras,

De mi calma celosas,
Mis penas varias,—

En el umbral oscuro
Fiero te alzas,

Y les cierran el paso

Tus alas blancas!

En todas las composiciones la nocién del amor como compromiso salvador,
como brujula de la justicia y de dignificacion de lo humano se halla tejida a
la brotacion misma de las imagenes.

La otra mitad del poemario esta conformada por dieciocho composiciones
de Versos sencillos. Se han recogido aqui las piezas antologicas de este
poemario, aquellas que se han cantado, se han recitado y se aprenden de
memoria entre los cubanos y que han dado la vuelta al mundo en la guitarra
de muchos trovadores. Tal es el caso de las composiciones I (Yo soy un
hombre sincero), III (Odio la mascara y vicio), V (Si ves un monte de
espumas) y XXXIX (Cultivo una rosa blanca), y de los poemas narrativos
que se constituyen en verdaderos cuentos en versos como el IX, también



llamado «La nifia de Guatemalay, o el X, «La bailarina espafiola». Dentro
de este tipo de piezas, de fuerte carga biografica, clasifican también el
XXVII (El enemigo brutal) y el XXX (El rayo surca, sangriento). Todos
constituyen un verdadero cddigo del honor y la batalla, la configuracion de
un deber ser del hombre americano y un legado entrafiable que recibimos
los que nacemos en Cuba, junto con la familia, el paisaje y los hechos de un
pasado sufrido, cantado y heroico que cargamos con nosotros todos los dias
de nuestras vidas, donde quiera que estemos. Estos versos son, en suma,
una senda para recorrer y un breviario de dificiles ensefianzas para la vida,
en la que después de todas las sabidurias, nos dice Marti:

Callo, y entiendo, y me quito
La pompa del rimador:
Cuelgo de un drbol marchito
Mi muceta de doctor.

Carmen Suarez Leon



Dos milagros

Iba un nifio travieso

Cazando mariposas;

Las cazaba el bribon, les daba un beso,
Y después las soltaba entre las rosas.
Por tierra, en un estero,

Estaba un sicomoro;

Le da un rayo de sol, y del madero
Muerto, sale volando un ave de oro.




Los dos principes

Idea de la poetisa norteamericana
Helen Hunt Jackson

El palacio esta de luto

Y en el trono llora el rey,

Y la reina esta llorando

Donde no la pueden ver:

En pafiuelos de holan fino
Lloran la reina y el rey:

Los sefiores del palacio

Estan llorando también.

Los caballos llevan negro

El penacho y el arnés:

Los caballos no han comido,
Porque no quieren comer:

El laurel del patio grande
Quedo sin hoja esta vez:

Todo el mundo fue al entierro
Con coronas de laurel:

—iEl hijo del rey se ha muerto!
iSe le ha muerto el hijo al rey!

En los dlamos del monte
Tiene su casa el pastor:

La pastora esta diciendo
«;Por qué tiene luz el sol?»
Las ovejas, cabizbajas,
Vienen todas al portén:
iUna caja larga y honda
Esta forrando el pastor!
Entra y sale un perro triste:
Canta alla adentro una voz—
«Pajarito, yo estoy loca,
Llévame donde €l vold!»:
El pastor coge llorando



La pala y el azadon:

Abre en la tierra una fosa:
Echa en la fosa una flor:
—iSe qued¢ el pastor sin hijo!
iMurio el hijo del pastor!




La perla de la mora

Una mora de Tripoli tenia

Una perla rosada, una gran perla:

Y la echo6 con desdén al mar un dia:
—«jSiempre la misma! jya me cansa verla!»

Pocos afios después, junto a la roca

De Tripoli...jla gente llora al verla!

Asi le dice al mar la mora loca:

—«jOh mar! joh mar! jdevuélveme mi perla!»




Los zapaticos de rosa

A Mademoiselle Marie

Hay sol bueno y mar de espuma,
Y arena fina, y Pilar

Quiere salir a estrenar

Su sombrerito de pluma.—

“/Vaya la nia divina!”

Dice el padre, y le da un beso:
“Vaya mi pajaro preso

A buscarme arena fina.”

—*“Yo voy con mi nifia hermosa,”
Le dijo la madre buena:

“;No te manches en la arena

Los zapaticos de rosa!”

Fueron las dos al jardin
Por la calle del laurel:

La madre cogi6 un clavel
Y Pilar cogid un jazmin.

Ella va de todo juego,



Con aro, y balde, y paleta:
El balde es color violeta:
El aro es color de fuego.

Vienen a verlas pasar:
Nadie quiere verlas ir:

La madre se echa a reir,

Y un viejo se echa a llorar.

El aire fresco despeina

A Pilar, que viene y va

Muy oronda:—*;Di, mama!
(Tt sabes qué cosa es reina?”
Y por si vuelven de noche

De la orilla de la mar,

Para la madre y Pilar

Manda luego el padre el coche.

Esta la playa muy linda:
Todo el mundo esta en la playa:
Lleva espejuelos el aya
De la francesa Florinda.

Esta Alberto, el militar
Que sali6 en la procesion
Con tricornio y con baston,
Echando un bote a la mar.

iY qué mala, Magdalena
Con tantas cintas y lazos,
A la mufieca sin brazos

Enterrandola en la arena!

Conversan alla en las sillas,
Sentadas con los senores,
Las sefioras, como flores,
Debajo de las sombrillas.



Pero esta con estos modos
Tan serios, muy triste el mar:
Lo alegre es alla, al doblar,
iEn la barranca de todos!

Dicen que suenan las olas
Mejor alla en la barranca,

Y que la arena es muy blanca
Donde estan las nifas solas.

Pilar corre a su mama:
—*“;Mama, yo voy a ser buena:
Déjame ir sola a la arena:

Alla, ti me ves, alla!” —

“iEsta nifia caprichosa!
No hay tarde que no me enojes:
Anda, pero no te mojes
Los zapaticos de rosa.”

Le llega a los pies la espuma:
Gritan alegres las dos:



Y se va, diciendo adios,
La del sombrero de pluma.

iSe va all4, donde jmuy lejos!
Las aguas son mas salobres,
Donde se sientan los pobres,
Donde se sientan los viejos!

Se fue la nifia a jugar,
La espuma blanca bajo,
Y paso el tiempo, y paso
Un aguila por el mar.

Y cuando el sol se ponia
Detras de un monte dorado,
Un sombrerito callado

Por las arenas venia.

Trabaja mucho, trabaja

Para andar: ;qué es lo que tiene
Pilar que anda asi, que viene
Con la cabecita baja?



Bien sabe la madre hermosa
Porqué le cuesta el andar:
—*“.Y los zapatos, Pilar,
Los zapaticos de rosa?”

iAh, loca! ;en donde estaran?
iDi1 donde, Pilar!”—*“Sefora,”
Dice una mujer que llora:
“;Estan conmigo: aqui estan! ”
Yo tengo una nifia enferma
Que llora en el cuarto oscuro.
Y la traigo al aire puro

A ver el sol, y a que duerma.”



Anoche sono, sono

Con el cielo, y oy6 un canto:
Me dio miedo, me dio espanto,
Y la traje, y se durmid. ”

Con sus dos brazos menudos
Estaba como abrazando;

Y yo mirando, mirando

Sus piececitos desnudos.”

Me lleg¢ al cuerpo la espuma,
Alcé los ojos y vi

Esta nifia frente a mi

Con su sombrero de pluma. ”

—*iSe parece a los retratos
Tu nina!’ dijo: ‘;Es de cera?
¢(Quiere jugar? jsi quisieral...
LY por que esta sin zapatos? ”

Mira: jla mano le abrasa,
Y tiene los pies tan frios!
iOh, toma, toma los mios:
Yo tengo mas en mi casa!”

"No sé bien, sefiora hermosa,
Lo que sucedid después:

iLe vi a mi hijita en los pies
Los zapaticos de rosa!”

Se vio sacar los pafiuelos
A una rusa y una inglesa;
El aya de la francesa

Se quito los espejuelos.

Abri6 la madre los brazos:
Se echo a Pilar en su pecho,



Y saco el traje deshecho,
Sin adornos y sin lazos.

Todo lo quiere saber

De la enferma la sefiora:
iNo quiere saber que llora
De pobreza una mujer!

—*“;S1, Pilar, daselo! jy eso
También! jtu manta! jtu anillo!”
Y ella le dio su bolsillo,

Le dio el clavel, le dio un beso.

Vuelven calladas de noche
A su casa del jardin:

Y Pilar va en el cojin

De la derecha del coche.

Y dice una mariposa
Que vio desde su rosal
Guardados en un cristal
Los zapaticos de rosa.
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Principe enano

Para un principe enano

Se hace esta fiesta.

Tiene guedejas rubias,
Blandas guedejas;

Por sobre el hombro blanco
Luengas le cuelgan.

Sus dos ojos parecen
Estrellas negras:

Vuelan, brillan, palpitan,
Relampaguean!

El para mi es corona,
Almohada, espuela.

Mi mano, que asi embrida
Potros y hienas,

Va, mansa y obediente,
Donde ¢l la lleva.

Si el ceno frunce, temo;
Si se me queja,—

Cual de mujer, mi rostro
Nieve se trueca:



Su sangre, pues, anima
Mis flacas venas:

iCon su gozo mi sangre
Se hincha, o se seca!
Para un principe enano
Se hace esta fiesta.

i Venga mi caballero

Por esta senda!

iEntrese mi tirano

Por esta cueval

Tal es, cuando a mis ojos
Su imagen llega,

Cual si en lobrego antro
Palida estrella,

Con fulgores de opalo
Todo vistiera.

A su paso la sombra
Matices muestra,

Como al sol que las hiere
Las nubes negras.

iHeme ya, puesto en armas,
En la pelea!

Quiere el principe enano
Que a luchar vuelva:

{El para mi es corona,
Almohada, espuela!

Y como el sol, quebrando
Las nubes negras,

En banda de colores

La sombra trueca,—

El, al tocarla, borda

En la onda espesa,

Mi banda de batalla

Roja y violeta.

(Conque mi duefio quiere
Que a vivir vuelva?



i Venga mi caballero
Por esta senda!
iEntrese mi tirano

Por esta cueval!
iDéjeme que la vida

A él, a é] ofrezca!

Para un principe enano
Se hace esta fiesta.



Sueiio despierto

Yo suefio con los ojos
Abiertos, y de dia

Y noche siempre suefio.
Y sobre las espumas
Del ancho mar revuelto,
Y por entre las crespas
Arenas del desierto,

Y del leon pujante,
Monarca de mi pecho,
Montado alegremente
Sobre el sumiso cuello,
Un nifio que me llama
Flotando siempre veo!




Mi caballero

Por las mafianas
Mi pequetiuelo

Me despertaba

Con un gran beso.
Puesto a horcajadas
Sobre mi pecho,
Bridas forjaba

Con mis cabellos.
Ebrio ¢l de gozo,
De gozo yo ebrio,
Me espoleaba

Mi caballero:

iQue suave espuela
Sus dos pies frescos!
iComo reia

M1 jinetuelo!

Y yo besaba

Sus pies pequeios,
Dos pies que caben
En solo un beso!

“ ,'.‘2



Hijo del alma

Tu flotas sobre todo,
Hijo del alma!

De la revuelta noche

Las oleadas,

En mi seno desnudo
D¢jante al alba;

Y del dia la espuma
Turbia y amarga,

De la noche revuelta

Te echa en las aguas.
Guardiancillo magnanimo,
La no cerrada

Puerta de mi hondo espiritu
Amante guardas;

Y si en la sombra ocultas
Buscanme avaras,

De mi calma celosas,
Mis penas varias,—

En el umbral oscuro
Fiero te alzas,

Y les cierran el paso

Tus alas blancas!

Ondas de luz y flores
Trae la manana,

Y ta en las luminosas
Ondas cabalgas.

No es, no, la luz del dia
La que me llama,

Sino tus manecitas

En mi almohada.

Me hablan de que estés lejos:
iLocuras me hablan!
Ellos tienen tu sombra;

i Yo tengo tu alma!



Esas son cosas nuevas,
Mias y extranas.

Yo s¢€ que tus dos ojos
Alla en lejanas

Tierras relampaguean,—
Y en las doradas

Olas de aire que baten
Mi frente palida,
Pudiera con mi mano,
Cual si haz segara

De estrellas, segar haces
De tus miradas!

i Tu flotas sobre todo,
Hijo del alma!




Valle lozano

Digame mi labriego
(Coémo es que ha andado
En esta noche lobrega
Este hondo campo?
Digame de qué flores
Unto el arado,

Que la tierra olorosa
Trasciende a nardos?
Digame de que rios
Rego este prado,

Que era un valle muy negro
Y ora es lozano?

Otros, con dagas grandes
Mi pecho araron:

Pues ;qué hierro es el tuyo
Que no hace dafio?

Y esto dije—y el nifio
Riendo me trajo

En sus dos manos blancas
Un beso casto.







Yo soy un hombre sincero
De donde crece la palma,
Y antes de morirme quiero
Echar mis versos del alma.
Yo vengo de todas partes,
Y hacia todas partes voy:
Arte soy entre las artes,
En los montes, monte soy.
Yo s¢ los nombres extrafios
De las yerbas y las flores,
Y de mortales engafios,

Y de sublimes dolores.

Yo he visto en la noche oscura
Llover sobre mi cabeza

Los rayos de lumbre pura

De la divina belleza.

Alas nacer vi en los hombros
De las mujeres hermosas:



Y salir de los escombros,
Volando las mariposas.

He visto vivir a un hombre
Con el puial al costado,

Sin decir jamas el nombre
De aquella que lo ha matado.
Rapida, como un reflejo,
Dos veces vi el alma, dos:
Cuando muri6 el pobre viejo,
Cuando ella me dijo adios.
Temblé una vez,—en la reja,
A la entrada de la vifia,—
Cuando la barbara abeja
Pic6 en la frente a mi nifa.

Gocé una vez, de tal suerte
Que gocé cual nunca:—cuando
La sentencia de mi muerte
Leyo el alcaide llorando.

O1go un suspiro, a través

De las tierras y la mar,

Y no es un suspiro,—es



Que mi hijo va a despertar.

Si dicen que del joyero

Tome la joya mejor,

Tomo a un amigo sincero

Y pongo a un lado el amor.
Yo he visto al 4dguila herida
Volar al azul sereno,

Y morir en su guarida

La vibora del veneno.

Yo s¢ bien que cuando el mundo
Cede, livido, al descanso,
Sobre el silencio profundo
Murmura el arroyo manso.
Yo he puesto la mano osada,
De horror y jubilo yerta,
Sobre la estrella apagada
Que cay6 frente a mi puerta.
Oculto en mi pecho bravo

La pena que me lo hiere:

El hijo de un pueblo esclavo
Vive por ¢él, calla, y muere.
Todo es hermoso y constante,
Todo es musica y razon,

Y todo, como el diamante,
Antes que luz es carbon.

Yo s¢ que el necio se entierra
Con gran lujo y con gran llanto,—
Y que no hay fruta en la tierra
Como la del camposanto.
Callo, y entiendo, y me quito
La pompa del rimador:
Cuelgo de un arbol marchito
Mi muceta de doctor.



111

Odio la méscara y vicio

Del corredor de mi hotel:

Me vuelvo al manso bullicio
De mi monte de laurel.

Con los pobres de la tierra
Quiero yo mi suerte echar:

El arroyo de la sierra

Me complace méas que el mar.
Denle al vano el oro tierno
Que arde y brilla en el crisol:
A mi denme el bosque eterno
Cuando rompe en ¢l el sol.
Yo he visto el oro hecho tierra
Barbullendo en la redoma:
Prefiero estar en la sierra
Cuando vuela una paloma.
Busca el obispo de Espafia
Pilares para su altar;

iEn mi templo, en la montaiia,
El alamo es el pilar!

Y la alfombra es puro helecho,
Y los muros abedul,

Y la luz viene del techo,

Del techo de cielo azul.

El obispo, por la noche,

Sale, despacio, a cantar:
Monta, callado, en su coche,
Que es la pifia de un pinar.
Las jacas de su carroza

Son dos pajaros azules:

Y canta el aire y retoza,

Y cantan los abedules.
Duermo en mi cama de roca
Mi suefio dulce y profundo:



Roza una abeja mi boca

Y crece en mi cuerpo el mundo.
Brillan las grandes molduras
Al fuego de la mafiana,

Que tifie las colgaduras

De rosa, violeta y grana.

El clarin, solo en el monte,
Canta al primer arrebol:

La gasa del horizonte
Prende, de un aliento, el sol.
iDiganle al obispo ciego,

Al viejo obispo de Espaiia
Que venga, que venga luego,
A mi templo, a la montafia!




Si ves un monte de espumas,
Es mi verso lo que ves:

Mi verso es un monte, y €s
Un abanico de plumas.

Mi verso es como un puiial
Que por el puiio echa flor:
Mi verso es un surtidor
Que da un agua de coral.

M1 verso es de un verde claro
Y de un carmin encendido:

Mi verso es un ciervo herido
Que busca en el monte amparo.

Mi verso al valiente agrada:
Mi verso, breve y sincero,
Es del vigor del acero

Con que se funde la espada.

*
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VI

Si quieren que de este mundo
Lleve una memoria grata,
Llevare, padre profundo,

Tu cabellera de plata.

Si quieren, por gran favor,
Que lleve mas, llevaré

La copia que hizo el pintor
De la hermana que adoré.

Si quieren que a la otra vida
Me lleve todo un tesoro,
iLlevo la trenza escondida
Que guardo en mi caja de oro!




IX

Quiero, a la sombra de un ala,
Contar este cuento en flor:

La nina de Guatemala,

La que se muri6 de amor.

Eran de lirios los ramos,

Y las orlas de reseda

Y de jazmin: la enterramos
En una caja de seda.

...Ella dio al desmemoriado
Una almohadilla de olor:
El volvid, volvio casado:
Ella se murié de amor.

Iban cargéndola en andas
Obispos y embajadores:
Detras 1ba el pueblo en tandas,
Todo cargado de flores.

...Ella, por volverlo a ver,
Sali6 a verlo al mirador:
El volvié con su mujer:
Ella se murié de amor.



Como de bronce candente

Al beso de despedida

Era su frente jla frente

Que mas he amado en mi vida!

...Se entro de tarde en el rio,
La sac6 muerta el doctor:
Dicen que murid de frio:
Yo sé que muri6 de amor.

Alli, en la boveda helada,
La pusieron en dos bancos:
Besé su mano afilada,
Besé¢ sus zapatos blancos.

Callado, al oscurecer,
Me llamo el enterrador:
iNunca mas he vuelto a ver



A la que muri6 de amor!



El alma trémula y sola
Padece al anochecer:
Hay baile; vamos a ver
La bailarina espafiola.

Han hecho bien en quitar
El banderon de la acera;
Porque si esta la bandera,
No sé, yo no puedo entrar.

Ya llega la bailarina:
Soberbia y palida llega:
(Como dicen que es gallega?
Pues dicen mal: es divina.

Lleva un sombrero torero

Y una capa carmesi:

iLo mismo que un aleli

Que se pusiese un sombrero!



Se ve, de paso, la ceja,
Ceja de mora traidora:
Y la mirada, de mora:

Y como nieve la oreja.

Preludian, bajan la luz

Y sale en bata y manton,
La virgen de la Asuncion
Bailando un baile andaluz.

Alza, retando, la frente;
Crtzase al hombro la manta:
En arco el brazo levanta:
Mueve despacio el pie ardiente.

Repica con los tacones
El tablado zalamera,

Como si la tabla fuera
Tablado de corazones.

Y va el convite creciendo
En las llamas de los ojos,
Y el manto de flecos rojos
Se va en el aire meciendo.

Subito, de un salto arranca:
Hurtase, se quiebra, gira:
Abre en dos la cachemira,
Ofrece la bata blanca.

El cuerpo cede y ondea;
La boca abierta provoca;
Es una rosa la boca:
Lentamente taconea.

Recoge, de un débil giro,



El manto de flecos rojos:
Se va, cerrando los 0jos,
Se va, como en un suspiro...

Baila muy bien la espafiola;
Es blanco y rojo el mantén:
i Vuelve, fosca, a su rincon
El alma trémula y sola!



X1V

Yo no puedo olvidar nunca
La mafianita de otofio

En que le sali6 un retofio
A la pobre rama trunca.

La mafanita en que, en vano,
Junto a la estufa apagada,
Una nifia enamorada

Le tendi6 al viejo la mano.




XV

Vino el médico amarillo

A darme su medicina,

Con una mano cetrina

Y la otra mano al bolsillo:

i Yo tengo alla en un rincon
Un médico que no manca
Con una mano muy blanca
Y otra mano al corazon!

Viene, de blusa y casquete,

El grave del repostero,

A preguntarme si quiero

O malaga o pajarete:

iDiganle a la repostera

Que ha tanto tiempo no he visto,
Que me tenga un beso listo

Al entrar la primavera!



XXIII

Yo quiero salir del mundo
Por la puerta natural:

En un carro de hojas verdes
A morir me han de llevar.

No me pongan en lo oscuro
A morir como un traidor:

i Yo soy bueno, y como bueno
Morir¢ de cara al sol!




XXIV

S¢ de un pintor atrevido
Que sale a pintar contento
Sobre la tela del viento

Y la espuma del olvido.

Yo sé de un pintor gigante,
El de divinos colores,
Puesto a pintarle las flores
A una corbeta mercante.

Yo sé de un pobre pintor
Que mira el agua al pintar,—
El agua ronca del mar,—
Con un entrafiable amor.



XXV

Yo pienso, cuando me alegro
Como un escolar sencillo,
En el canario amarillo,—
iQue tiene el ojo tan negro!

Yo quiero, cuando me muera,
Sin patria, pero sin amo,
Tener en mi losa un ramo

De flores,—y una bandera!




XXVI

Yo que vivo, aunque me he muerto,
Soy un gran descubridor,

Porque anoche he descubierto

La medicina de amor.

Cuando al peso de la cruz
El hombre morir resuelve,

Sale a hacer bien, lo hace, y vuelve
Como de un bafio de luz.
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XXVII

El enemigo brutal

Nos pone fuego a la casa:
El sable la calle arrasa,

A la luna tropical.

Pocos salieron ilesos
Del sable del espafiol:
La calle, al salir el sol,
Era un reguero de sesos.

Pasa, entre balas, un coche:
Entran, llorando, a una muerta:
Llama una mano a la puerta
En lo negro de la noche.

No hay bala que no taladre
El portén: y la mujer



Que llama, me ha dado el ser:
Me viene a buscar mi madre.

A la boca de la muerte,
Los valientes habaneros
Se quitaron los sombreros
Ante la matrona fuerte.

Y después que nos besamos
Como dos locos, me dijo:
«jVamos pronto, vamos, hijo:
La nifia esta sola: vamos!»



XXX

El rayo surca, sangriento,

El 16brego nubarron:

Echa el barco, ciento a ciento,
Los negros por el porton.

El viento, fiero, quebraba
Los almacigos copudos;

Andaba la hilera, andaba,
De los esclavos desnudos.

El temporal sacudia

Los barracones henchidos:
Una madre con su cria
Pasaba, dando alaridos.

Rojo, como en el desierto,
Sali6 el sol al horizonte:

Y alumbrdé a un esclavo muerto,
Colgado a un seibo del monte.

Un nifio lo vio: temblo

De pasion por los que gimen:
Y, al pie del muerto, jurod
Lavar con su vida el crimen!




XXXIV

iPenas! ;Quién osa decir

Que tengo yo penas? Luego,
Despues del rayo, y del fuego,
Tendré tiempo de sufrir.

Yo s¢ de un pesar profundo
Entre las penas sin nombres:
iLa esclavitud de los hombres
Es la gran pena del mundo!

Hay montes, y hay que subir
Los montes altos; jdespués
Veremos, alma, quién es

Quien te me ha puesto al morir!



XXXVIII

¢ Del tirano? Del tirano

Di todo, jdi mas!: y clava
Con furia de mano esclava
Sobre su oprobio al tirano.

(Del error? Pues del error
Di el antro, di las veredas
Oscuras: di cuanto puedas
Del tirano y del error.

(De mujer? Pues puede ser
Que mueras de su mordida;
iPero no empaiies tu vida
Diciendo mal de mujer!



XXXIX

Cultivo una rosa blanca,
En julio como en enero,
Para el amigo sincero

Que me da su mano franca.

Y para el cruel que me arranca
El corazon con que vivo,
Cardo ni oruga cultivo:
Cultivo la rosa blanca.




XLIV

Tiene el leopardo un abrigo
En su monte seco y pardo:

Yo tengo mas que el leopardo,
Porque tengo un buen amigo.

Duerme, como en un juguete,
La mushma* en su cojinete

De arce del Japon: yo digo:
«No hay cojin como un amigo».

Tiene el conde su abolengo:
Tiene la aurora el mendigo:
Tiene ala el ave: jyo tengo
Alla en México un amigo!

Tiene el sefior presidente
Un jardin con una fuente,
Y un tesoro en oro y trigo:



Tengo mas, tengo un amigo.
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